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Tape 1

In acest interviu, Ion Nitelea Mateevici, taran moldovean, vorbeste despre impuscarea
comunitdtii de evrei din Olanesti de cdtre armata romana, in timpul celui de-Al Doilea Razboi
Mondial. El 151 mai aminteste uciderea unor evrei banuiti de spionaj, precum si nedreptatile
facute rromilor 1n acea perioada.

[01:] 00:30:15 — [01:] 01:21:21

Nitelea vorbeste despre nasterea sa in Olanesti, Tn anul 1923, si despre faptul ca in 1941, la
inceputul razboiului, se afla in satul natal; spune ca in Olanesti, inainte de razboi, se aflau
saisprezece familii de evrei, care au fost executate de armata romana.

[01:] 01:21:22 - [01:] 09:02:17

El descrie un eveniment legat de intrarea armatei romane in Olanesti; 1si aminteste ca familiile de
evrei au iesit plangand inaintea capitanului armatei, spunandu-i ca nu au facut nimic; descrie
reactia capitanului, care nu avea ordin legat de arestarea evreilor, ci de inaintare spre Uniunea
Sovieticd; spune ca din ordinul capitanului au fost cautati doar rusi, in sat si in padurea vecina,
de la Parateasca; 1si aminteste ca, dupa plecarea capitanului, au intrat in sat trupe de jandarmi,
care i-au arestat pe evrei, i-au incolonat si i-au dus in satul Tudora, la aproximativ 15 km de
Olanesti, unde i-au Tmpuscat, pe malul Nistrului; spune ca in locul unde au fost impuscati evreii
exista 1n prezent un monument comemorativ; isi aminteste numele evreilor care au iesit in fata
capitanului: Calpacciu, Unnod, Jelic, Motil, Plosca, Froica, Berla; spune ca se afla chiar langa
evrel si capitan in timpul discutiei dintre ei; isi aminteste ca de arestarea evreilor s-au ocupat un
plutonier, un subofiter si 3 jandarmi, care aveau ordine de la Ion Antonescu; spune ca a vazut
cum au fost incolonati si dusi prin sat evreii, printre ei fiind si copii mici; spune ca politia alunga
oamenii, pentru a nu afla ce urma sa se Intample cu evreii; descrie cum acestia au fost adunati
sub un pod, pe marginea Nistrului, n satul Tudora, si Tmpuscati, eveniment povestit de satenii de
acolo; 1si aminteste ca familia Motil avea doi baieti, care au fost mobilizati in armata sovietica
inainte de a ajunge romanii in Oldnesti; 51 aminteste cd singurul evreu care s-a Intors in sat a fost
fiul lui Berla, ai carui parinti si sord fusesera impuscati de armata romana in acest incident;
spune ca fiul lui Berla a luptat aldturi de armata sovieticd, s-a Intors 1n sat dupa moartea familiei
sale, apoi a plecat la oras; povesteste ca evreii arestati de armata romana nu aveau niciun bun cu
ei, precum si ca primdria a luat o parte din lucrurile din casele lor; 1si aminteste cd au existat
cateva familii in sat care au furat din casele evreilor, dupa uciderea acestora, dar ca oamenii nu
au fost pedepsiti nici de armata romana, nici de cea sovietica.
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[01:] 09:02:18 — [01:] 14:05:16

Povesteste despre un caz cand un barbat si o femeie veniti dinspre Crocmaz, Cetatea Alba, au
cerut unei tinere sa le aduca mancare, contra cost; spune ca fata s-a dus la politie, crezand ca
oamenii sunt spioni evrei; redd un schimb de focuri intre un subofiter, 3 jandarmi si cei doi
oameni banuiti; spune ca barbatul banuit a tras In jandarmi, apoi a impuscat-o pe femeia care se
afla cu el, si in final, pe el Insusi; povesteste ca cei doi oameni au fost adusi apoi in piata din
centrul satului, spanzurati si lasati acolo trei zile; spune ca acest caz s-a iIntamplat in noaptea
masacrului de la Odessa [22 octombrie 1941]; povesteste ca Tnainte de venirea armatei romane
si uciderea evreilor din Olanesti, evreii din alte sate au inceput sa treaca in Uniunea Sovietica, si
da exemplul unei familii din Volintir [Volintiri], pe care i-a cunoscut personal; 1si aminteste ca
trupele romane au ajuns in sat in jurul zilei de 1 iulie; spune ca in Olanesti nu au fost persecutati
decat evrei.

[01:] 14:05:17 — [01:] 19:04:05

Vorbeste despre tiganii romani deportati la Bug; spune ca tiganii erau dusi din sat in sat in carute,
pana la gara, unde erau urcati in tren si trimisi la Bug; isi aminteste un incident legat de uciderea
fiului unui tigan; spune ca niste jandarmi romani au hartuit acel copil, 1-au legat de roata unei
carute si l-au omorat; [tacere pana cand interviul este reluat]; accentueaza faptul ca figanii nu
erau din zona satului sau, ci din Romania, fiind adusi de armata romana, din ordinul Maresalului
Ion Antonescu; spune ca fiecare carufa era pazita de 2-3 jandarmi, iar tiganii nu aveau cu ei decat
lucrurile din carute, in majoritate haine; spune ca tiganii au inceput sa fie deportati dupa arestarea
si uciderea evreilor din Olanesti, incepand cu luna septembrie; spune ca nu a reusit sa se apropie
si sd vorbeasca cu niciun tigan; povesteste cad oamenii din Olanesti si din satele vecine au fost
evacuati dupa plecarea sa in razboi, deoarece campul de lupta se afla acolo.
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